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La metodologia docent i I'avaluacié proposades a la guia poden experimentar alguna modificacié en funcio de
les restriccions a la presencialitat que imposin les autoritats sanitaries.

Professor/a de contacte Utilitzaci6 d'idiomes a I'assignatura
Nom: Josep Cervell6 Autuori Llengua vehicular majoritaria: catala (cat)
Correu electronic: Josep.Cervello@uab.cat Grup integre en anglés: No

Grup integre en catala: Si

Grup integre en espanyol: No
Equip docent

Roser Marsal Aguilera

Prerequisits

No hi ha prerequisits.

Objectius

Els objectius generals de l'assignatura s6n que l'estudiant:

1) Conegui els diferents sistemes d'escriptura que es van fer servir a Egipte al llarg del temps.

2) Aprofundeixi en el coneixement de I'escriptura jeroglifica egipcia: desxiframent i funcionament.

3) S'introdueixi en la gramatica de I'egipci classic i sigui capag de llegir fragments de textos literaris i epigrafics
senzills.

4) Conegui la produccio escrita de I'antic Egipte, especialment literaria i religiosa, en el seu context historic i
cultural.

Competencies

® Comprendre i interpretar levolucié de les societats antigues de la Mediterrania -des de la civilitzacié
egipcia fins el desmembrament de lImperi roma dOccident- a partir de lanalisi de les realitats politica,
historica, social, econdmica i linglistica.

® Expressar-se oralment i per escrit en el llenguatge especific de la historia, de larqueologia i de la
filologia, tant en les llenglies propies com en una tercera llengua.

® Extreure i interpretar dades de textos escrits en una llengua antiga sobre els diferents suports, aplicant
coneixements de ciéncies auxiliars de la historia (epigrafia, numismatica, codicologia, paleografia, etc.).



® Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Resultats d'aprenentatge

1. Deduir conclusions historicosocials a partir de la lectura de documents elementals i senzills escrits en
les llenglies antigues no indoeuropees.

2. Descriure els principals trets historics i socials de les cultures egipcia, suméria, accadia, persa i

micenica.

Elaborar un discurs organitzat i correcte, oralment i per escrit, en la llengua corresponent.

4. Presentar treballs en formats ajustats a les demandes i els estils personals, tant individuals com en
grup petit.

@

Continguts

1. La llengua egipcia: adscripcié i historia.

2. Les escriptures egipcies: jeroglific, hieratic, demotic i copte.

3. Champollion i el desxiframent de I'escriptura jeroglifica egipcia.

4. Els textos religiosos de I'antic Egipte en el seu context historic i cultural: dels Textos de les Piramides al
Llibre de la Sortida al Dia.

5. La literatura egipcia en el seu context historic i cultural: narrativa, poesia i textos sapiencials.
6. Introduccio a I'escriptura jeroglifica egipcia: signes i lectura.
7. Introduccio a la gramatica de I'egipci classic: elements de morfosintaxi.

8. Traducci6 i comentari de fragments de textos literaris i epigrafics senzills.

Metodologia
L'assignatura comporta tres tipus d'activitats formatives:
1) Activitats dirigides: classes teodriques i practiques i examens.

2) Activitats supervisades: activitats de traduccio, analisi gramatical i comentari de textos en grups de 2 0 3
estudiants i eventuals exposicions i seminaris tematics a classe.

3) Activitats autonomes: estudi, lectures, realitzacié d'exercicis i treballs, preparacio d'intervencions i
exposicions a classe, preparacié d'examens.

Important: La metodologia docent i I'avaluacié proposades a la guia poden experimentar alguna modificacio en
funcio de les restriccions a la presencialitat que imposin les autoritats sanitaries.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacid, per a la
complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacio
de l'assignatura/modul.

Activitats formatives

Titol Hores ECTS  Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides




Classes practiques de lectura, traduccié i andlisi de textos 20 0,8 1,2,3,4

Classes teoriques amb suport de les TIC 20 0,8 1,2,3,4

Examens 4 0,16 1,2,3,4

Tipus: Supervisades

Treballs en grup, exposicions i seminaris a classe 21 0,84 1,2,3,4

Tipus: Autdonomes

Estudi i treball personal de I'alumne 60 2,4 1,2,3,4

Avaluaci6
L'avaluacio consistira en tres tipus d'activitats:
1) Dos examens, un a finals de novembre i un altre a mitjan gener.

2) Tres treballs breus en grup: dos de lectura i analisi de textos egipcis classics en escriptura jeroglifica i un de
literatura. La nota del treball sera la mateixa per als 2 o 3 estudiants que I'hagin fet.

3) Participacions i exposicions a classe.

En cas que algunes d'aquestes activitats no es puguin fer presencialment per raons sanitaries s'adaptara el
seu format (mantenint-ne la ponderacié) a les possibilitats que ofereixen les eines virtuals de la UAB. Els
deures, activitats i participacié a classe es realitzaran a través de forums, wikis i/o discussions d'exercicis a
través de Teams, assegurant que tot I'estudiantat hi pot accedir.

Pel que fa al procediment de revisié de les qualificacions, en el moment de realitzacié de cada activitat
avaluativa, els professors informaran I'alumnat (Moodle) del procediment i data de revisié de les qualificacions.

Pel que fa al procés de recuperacid, només els examens es podran recuperar, en la data fixada per la Facultat
al respecte. Hi haura tres opcions: recuperar només el primer examen; recuperar nomeés el segon examen,;
recuperar els dos examens conjuntament en una Unica prova. Podran presentar-se a la recuperacio també
aquells estudiants que, tot i haver aprovat un examen, desitgin pujar nota.

En cas que l'estudiant realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacio significativa de la
qualificacié d'un acte d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacié, amb independéncia del procés
disciplinari que s'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en elsactes d'avaluacio
d'una mateixa assignatura, la qualificaci6 final d'aquesta assignatura sera 0.

Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Intervencions a classe 10% 0 0 1,2,3,4

Primer examen 20% 2 0,08 1,2,3,4

Segon examen 30% 2 0,08 1,2,3,4

Treballs en grup amb eventual exposicié a classe 40% 21 0,84 1,2,3,4
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Programari



JSesh, programa per a escriure jeroglifics.
Es pot descarregar de manera gratuita de: https://jsesh.qenherkhopeshef.org/



